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Pour exprimer notre gratitude nous dédions

cet ““‘Album-Souvenir’—

A VOUS, CHERS PARENTS,

qui nous avez guidés sur la voie du bonheur
en nous en indiquant par votre exemple le sentier;
pour vos efforts et sacrifices qui nous ont permis
une saine et solide éducation de base. Pour cela,

nous vous serons éternellement reconnaissants.
&

A VOUS, PERES DE SAINTE-CROIX,

qui par volre patience sans limites, votre
geéneérosité et votre sagesse nous avez grandis. Pour
votre constante préoccupation a éveiller notre es.

prit & la vérité et au sens de la justice.
®

4 VOUS, BIENFAITEURS,

qui par votre compréhension et votre bon
coeur avez contribué a T’obtention de ce diplome,
pied d’appui pour 'acquisition de la joie éter-
nelle. Vous avez contribué grandement i nous

obtenir ce degré,

Respedtueusement,

Les finissants.
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As an expression of our unending grateful-

ness, we dedicate this year-book—

TO YOU, DEAR PARENTS,

who have lovingly guided us and traced for
us the road-map to happiness. From your efforts
and sacrifices we have been assured of a sound,
basic education., For this we shall be forever en-

debted.

TO THE HOLY CROSS FATHERS,

Because of your unlimited patience, gene-
rosity and wisdom, we have been made stronger.
From your constant worry over our well-being
and your continuous efforts for our hetterment we

have been awakened to truth and righteousness.

TO YOU ALL, BENEFACTORS,

who by great understanding and warm hearts,
have been of assistance to us. The degree we ob-
tained is like a stepping stone to eternal happi-
ness. You, benefactors, have contributed in our

obtaining this degree,
Respectfully Yours,

The Graduates.



y,
— ommages a nos Supérzfeurd -

Sen Excellence Mgr Norbert Robichaud Rév. Pére Clément Cormier, c.s.c.
Archevéque de Moncton Recteur de [“Université Si-Joseph

Rév. P. L. M. Daigle, c.z.c. R. P. R. Rossignol, c.s.c.
Supérieur de I“Université Préfet des études
St-Joseph, Moncton
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The Corporation of the

CITY OF MONCTON

On behalf of The City of Moncton, we extend congratulations to the

Graduating Class of St. Joseph’s University.

We consider that the youth of our Country is our most valuable assel,
and share with you your sense of achievement in having reached a milestone
in your endeavor to equip yourselves to meet the tremendous challenge of our
time. It is our hope that you will continue to further your education to the

fullest capacity of your mental abilities.

Sincere good wishes for continued success in all your endeavors.

Mayor and Aldermen,
CITY OF MONCTON.
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MINISTER OF YOUTH AND WELFARE

Fredericton
February 15, 1961

The Graduating Class
St. Joseph University
Moneton, N. B.

Greetings;

May I take this opportunity to extend to you all my heartiest congra-
tulations and best wishes.

Being a comparatively recent graduate myself, it is not hard for me
to recall much of the advice which is so freely given to the student before and
after graduation. However, as a New Brunswicker who has a great deal of
faith in the future of this Province may I make a suggestion to you: Stay in
New Brunswick, make your home here and grow with us. New Brunswick
needs your talents, in turn I believe you will be rewarded, by being in very
pleasant surroundings and in an area which has tremendous potential. Re-
member that you will be the future leaders of the communities in<which you
settle. The Atlantic area needs trained young people as never before in its
history, it needs your ability in government and business. Stay here and you
will not regret it.

I trust you will give every consideration to my suggestion, and stay in
New Brunswick. However, whatever the future may hold for you may I say
“Good Luck” in your endeavours.

Sincerely,

W. R. DUFFIE,
Minister.




Bien chers finissants;
Vous graduez; vous partez.

La graduation couronne de longues années d’études, de travail. d’aitente:
o » 3

vous partez chargés de souvenirs, pleins d’espérance.

Sincéres félicitations. Au monde de 1961 qui tout en ayant besoin de vous,
vous lance un défi, @ ce monde bouleversé, pussiez-vous apporter un rayon lumineux de
vérité et un brin de vraie charité. Alors, a cause de vous, le monde sera meilleur, et pour

vous-mémes, la vie aura valu la peine d’étre vécue.

Au Revoir, et que Dieu vous sarde.

Dear Graduates of 1961:

Your graduation terminates long years of study, work and hope. Graduation
means that you must now make another step beyond: and so, you leave Saint Joseph’s,
cherishing fond memories of the past years as well as radiant hopes for the future.

Please accept my most sincere congratulations.

The world of the 1961’s offers to you an opportunity as well as a challenge.
May you all, by the grace of God bring o this world a luminous ray of truth and a bit of
true Charity. If so, then, the world will become a better place to live in, and for you, life

will have become really worth living.
Farewell and God bless you all.

L. M. DAIGLE, c. s. c.

supérieur
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Bonjour,
1959! Date mémorable dans votre vie étudiante.

On venait de vous déraciner d’'une petite vie paisible, bien organisée, sans trop
d’efforts. “On se la coulait douce” au dire de quelques-uns. Tailler dans des habitudes
de vieux garcons: en pantoufles au déjeuner, un oeil ouvert et l'autre fermé — c’était

un grand dérangement. . . Jugement téméraire? Non!

A Moncton! une marche, 4 jeun, de 22 minutes pour les repas et les classes
Soleil ou pluie, neige ou froid, le rythme, le tam-tam: on marche, on marche et. . . on

marche. Et les jeux! N’en parlons pas, il n’y avait que. . . la marche.

L&t le pont! 11 s’est fait attendre longtemps, ce pauvre pont. La route vous sem-

blait plus courte mais, & votre surprise, plus longue d'un diziéme de mille.

Et I'esprit! Vous étiez perdus, sur la défensive, au garde & vous. Vous vouliez
&tre considérés comme les ainés — vous y étiez et vous n'y étiez pas. Il avait de I'in-
certitude dans P'air; il v avait un malentendu plus fictif que réel. 11 y avait méme de la

méfiance. Vous vous croyiez de simples numéros — tout comme aux examens.

Lt puis, les repas—au comptant—un gros probléeme. Comment vivre avec un
budget! Comment limiter les dépenses & la “pitance”, aux allocations! C’était I’appren-
tissage du terrible quotidien, de la valeur de I'argent; c’était vous mettre en contact
avec la réalité.

Et puis. . . et puis, c’est le moment d2 partir.

Quelques-uns ont profité de cette vie plus libre, plus a4 soi, plus responsable.
D’autres n'ont pu 8’y faire. Le changement était trop brusque, trop personnel, Plu-
sieurs ont pris conscience de leurs responsabilités, de leur mission dans le monde et,
moi j'espére que ces difficultés vous ont donné le courage pour envisager les épreuves,
vous ont enseigné le sens de 'honnéteté, du devoir d’état, de la conscience profession-

nelle.

Bt quand vous reviendrez. . . le pont sera celui “‘des soupirs”; la marche, dans
les réminiscences; I'esprit, dans I'émerveillement et la joie et puis. . . unis 4 Dieu et

Dieu aidant
Aurevoir,

REMI ROSSIGNOL, ecs.c.
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FACULTE DES ARTS

“Wafeﬁiam Sﬂperaf Opud ’

REV. P. M.-MAURICE CHAMARD
Doyen de la Faculié
Auménier des Etudiants

CONSEIL DE CLASSE

Président .................... Wildy Fontaine
Vice-Président ... ....Alfred LeBlanc
Secrétaire ... ... ... Alie Lebouthilier
Conseillers ... .Roland Albert

Normand Doucet
Jean-Guy Brault
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WILDY FONTAINE Arts

“Avec les femmes, il n'y a que les honteux qui perdent! elles aiment
les vaillarits et les forts, et veulent qu’on les prenne d'assaut!” |

Wildy est connu aussi sous les vocables da “Gros Bill” et de “Wilfrid".
Cette derniére appellation a une origine fort cocasse car “Wilfrid” a une
histoire. . . mais de peur d’étire indiscret ou de manquer a la charité. . . lais-
sons au personnage la liberté d’en fournir plus amples détails ou de se taire
g'il juge préférable. . .

Lorsque 'on a connu Wildy on ne peut s’empécher d’éprouver un senti-
ment d’admiration 4 son égard: il est doué d'une belle personnalité. C’est un
gars sympathique qui assume un milieu! Intelligent, Wildy sait analyser
une situation et résoudre un probléme délicat. On 1'a vu & maintes reprises
discourir en public ou encore nous livrer le fruit de ses cogitations par la
voie du journal étudiant “Liaisons” dont il est le directeur.

Un peu bohéme et poéte par nature notre confrére est un sentimental.
A ce sujet on raconte la boutade suivante: durant un an, dit-on, il passa quo-
tidiennement huit heures chez Rita. C'est-a-dire le tiers d’'une journée. .
Wildy, &4 n'en pas douter, fiit influencé par la régle de quelques moines. célé-
bres. Rassurez-vous il n'a rien d'un ascéte, au contraire, il sait profiter d'un
moment d’infini, . . Vous devinez? Certains prétendent méme qu’avant long-
lemps il faudra sonner les cloches. Enfin, c'est 14 un secret gui appartient a
Wildy. Qui vivra, verra!

Y. Cliche

'ALFRED LEBLANC Arts

“Freddy”, comme tous le surnomment, a vu le jour le ler mai 1940 E1
Petit-Rocher. Aprés des études primaires i I’école de la paroisse on le re
trouve & 1'Université Saint-Joseph en 1953. On le remarque tout de suite
comme un sportif hors-pair dans tous les sens du mot.

Type énergique et lravailleur acharné; la position de chef est souvent
A sa charge Aux intimes il se révéle passionné et sentimental, ce qui lui
donne un goGit marqué pour la lecture et lui mérite de se distinguer en litté-
rature; ;“s'il n'y avait pas les mathématigques!” répéte-t-il souvent.

Jamais d’a moitié avee lui et surtout dans le sommeil. Saint-Exupéry lui
a montré les sommets élevés de la perfection et il ¥ tend sans reliche, puisse-
t-il les atteindre selon son désir.

EXPRESSION FAVORITE — “C’est pas drole la vie!”
R. Albert

ALIE LEBCUTHILIER Arts

La premiére fois que j’ai rencontré Alie Lehouthilier en Belles-Lettres,
une chose me frappa: son petit sourire énigmatique. C’était un probléme &
I’époque pour celui qui voulait le connaitre. Mais fini 'énigme; ah! pour sir,
Alie a encore son petit sourire, cependant ce type énergique s’est si bien
mélé au greupe gu'il est maintenant un des gars le mieux connu.

Ce fils de pécheur venant tout prés de Caraquet est un intellectuel pra-
tigue qui aime beaucoup a discuter et a4 connaitre ce qui se passe aussi bien
dans le demaine politique que dans le domaine social et économigue. I1 aime
aussi les sports et a pratiqué longtemps I’haltérophilie entre autres. Il est de
plus bien vu au point de vue social, ce qui lui aidera, car c’est dans la ligne
de sa profession. C'est pourquoi je sais qu’il réussira bien 1a ou il se dirigera
et je lui souhaite tout le succés qu’il est assuré d’obtenir.

A Michaud
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ROLAND A. ALBERT Arts

“Voyons, ce n'est pas si difficile que ¢a, ce probléme-la!” Nul doute,
c'est Roland en train d’expliquer un probléme de chimie ou de philosophie.
Avec lui, tout semble assez facile, mais cela ne l'empéche pas d’&étre un tra-
vailleur acharné. Type calme et méthodique, il posséde la veriu par excellence
d'un vrai étudiant, la “ponctualité”. Notre ami déteste la négligence méme
dans la correspondance avec!!!.

Originaire de Saint-Basile, Mad., il nous arrivait en Belles-Lettres agé
de seize ans a peine. Depuis cetie annéela, il a su mettre en évidence ses
talents pour I'étude et aussi pour le sexe faible. Du jeune homme timide et
réservé qu’il était au début, il est devenu un étudiant habile dans les dis
cussions et gai en société. En somme,  ceux gui, par leurs efforts ne subissent
pas la vie, la joie les attend. Tu es un de ceuxli et ton dur labeur est un
exemple pour tes confréres. Vasy, Roland, tu es prét.

CAUCHEMAR — Ne pas réussir ses examens ou récitations.

LECTURE DE CHEVET — Poésie lyrique de Tagore et de mademsi-
selle . . .

SUCCES PERSONNEL — Dormir douze heures par jour durant la pé-
riode d’examen et réussir avec brio.

A. LeBlane

NORMAND DOUCET Arts

Réjouis-toi, Sainl-Jean, car tu possédes maintenant un nomade! Fn efiet,
le 6 septembre 1939, les Loyalistes saluérent Iarrivée d’un futur aventurier.
Mais un aventurier qui cherche le vrai, le beau et a la moindre particule, qui
s'arréte et s’en délecte.

Toujours calme et d’une physionomie trés expansive, Normand a sun
s'attirer le titre de compagnen vraiment sociable. Tous ses confréres aiment
discuter avec lui parce qu'il sait méler dans ses conversations le sérieux et
I’agréable.

“Pierre qui roule n'amasse pas mousse”, Eh bien! Ti-Gars, puisqu’il faut
P'appeler par son nom, a démenti cela et a su profiter et accumuler dans son
subconscient toutes les richesses que peuvent apporter les coniacts humains.
Et lorsque I'occasion se présente, il laisse échapper guelques miettes de ses
rencontres, . . excepté les plus intimes. . .

Camarade sensible et réaliste, il est né avee une certaine fringale pour
les aufres el c’est assez compromettant; son apostolat s’étend méme jusqu’uu
personnel des hopitaux!

Son esprit de dévouement et son jugement droit le méneront stirement &
realiser de francs succés dans sa profession future.

G. Daigle

JEAN-GUY BRAULT Arts

Enfin, e 20 septembre 1939, aprés une attente impatiente, Néguac ap-
prenait la naissance du fils unique de Laurent et son épouse. En plus c'est
un musicien, maitre du saxophone.

En effet, Jean-Guy jouait le “Chicken reel” méme avant qu’il se démarre
la langue, et aujourd’hui son “sexyphone” et lui, ce sont deux inséparables,

En 1853, 1'"Université Saint-Joseph l'accepte sous son tcit. Trés tot, et
durant ses huit années d’études il ful I'un des membres actifs ou de Ia chorale
i de la fanfare. Néanmoins un grand cauchemar l'a sans cesse obhsédé, ¢'était
de se trouver un pianiste pour 'accompagner soit dans un concert, soit dans
un festival. Tough . . . !

“Bro”, nous ne sommes pas inquiets & ton sujet, car ton grand talent
musical nous révéle déji ta réussite dans la vie, mais cepencdant nous te
souhaitons toute la chance dont tu auras besoin et espérons gu'on fe reverra
avec ton orchestre de petits “saxophonistes”. Au revoir, Jean-Guy.

LECTURE DE CHEVET — “Crossword Puzzles”.
CITATION — Ah! bin 13 asteur!
ACTIVITES — Se rendre sur Ja Lutz chaoue soir 4 5:30 heures,

SPECIALITE — Jouer le “Chicken Reel”.
R. Belliveau
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REGINALD ARSENAULT Arts

Hosanna in excelsis! La famille Arsenault est en féte, Dalhousie se ré-
jouit: le 25 novembre 1938, Réginald est né.

Puisqu'il faut I'appeller par son nom, Reggie a su se tailler une répu-
tation trés enviable dés son arrivée a 1'USJ-Moncton. Sortant du High School,
il réve de devenir géologue, s’'inscrit 4 la faculté des Sciences. Eventuelle-
ment, Réginald se découvre d’autres possibilités et sachant qu’il n'est jamais
trop tard pour bien faire, il tente sa chance au cours classique, et ¢’est ainsi
qu'on le retrouve avec nous en deuxiéme année de philosophie.

Reggie est un type gui ne néglige pas les activités, il excelle surtout au
hockey, ot il fut un membre indispensable & 'équipe de l'université pen-
dant cing ans.

En somme, il est un gars qui sait gagner l'admiration de tous. Homme
solide et sérieux quand il le faut, Réginald fera de sa vie un succés. Et c'est
ca que nous te souhaitons. Alors, vas-y, et bon courage!

A, Roy

ROGER BELLIVEAU Aris

Né a Saint-Paul-de-Kent.
SPECIALITE — Faire damner “Brault”; faire dans sa chambre des jeux de
lumiére “i-la-club-denuit” et des expositiohs de photos.

CITATION — Bin la'steur! Tu “shines™!
FAIBLESSE — La force gravitationnelle lui vient de Saint-Joseph plutét que
de la terre.

CHANSON PREFEREE — ‘iC’est ma grand-mére. . .”
EXPLOITS — Réussir a passer huit ans & Saint-Joseph. Voyage sur-le-pouce
de Moncton A Torento.

ACTIVITES — Minisire des sports; se promener sur la “Main” & I'heure du
midi afin d'y puiser les parfums des Marguerites et des Roses.

CARACTERE — Typc jovial envers tous, Roger est toujours prét a rendre
service. Connu de tous, il a souvent été le soutient moral de mos folles ran-
données, sans en mentionner les conséquences!! Nos meilleurs amis sont
certes ceux que nous avons connus sur les bancs de collége et Roger est un
de ceux sur lesquels nous pouvons compter.

La vie est quelque fois pénible, mais elle a ses précieux moments. Nous
te souhaitons done une avalanche de ces perles précieuses!
J. G, Brault

RAOUL SELLIVEAU Arts

Né a Saint-Norbert, N.-B,, il y fait ses premiéres années d’étude. Ensuite,
il fréquenta le collége 1'Assomption ol il finit su rhétorigue en juin 1959.
Jusgu'a sa philosophie notre ami Raoul se permettait de se distraire en fai-
sant de la photographie. Le petit peu d’argent (si l'on vent le eroire), qu'il
y réalisait Iui aidait & défrayer ses dépenses de colldge.

Ardent travailleur, toujours & I'étude, il ne se préoccupe d’aucun sport.
Ses activités sociales sont aussi bien limitées. Ses études I'ont vraiment capté.
Les quelques moments de loisir qu’il se permet de temps en temps sont con-
sacrés 4 I'audition de disques classiques.

De temps & autre il Jui arrive de rire pour rien. Ceci n'est pas grave
en comparaison des qualités qu’il posséde, telle que 'abstinence totale de la
cigarette ct des boissons enivrantes, étant membre du mouvement Lacordaire.

Espérons que nous te reverrons encore souvent dans ’avenir et nous te
souhaitons bonne chance dans la profession que tu as choisie.

N. Drisdelle
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ANDRE BOUCHER Arts

André est cing pieds huit pouces de haut, cent quarante livres; cheveux
frisés, nez en point d’interrogation — pour le reste c’est un homme comme
les autres. Pour éliminer tout doute ce n'est pas la deseription d’un prisonnier
que je fais 14, c’est la deseription d'un de mes confréres de classe.

André, c’est le gars sérieux, qui fait chague chose en son temps et qui
ne semble pas perdre une minute. Il est un étudiant honnéte, serviable, cons-
ciencieux (surtout dans ses rapports de chimie).

De sa vie étudiante, passons a4 sa vie sociale. André, comme ious les
hommes a ses faiblesses. Chez-lui, cette faiblesse se constitue en face du blane
tqu’il dit universel), non pour les anges celte fois, mais pour les gardes-ma-
lades du “North Shore”, (Le Pére Poitras a dit que c¢’était 0.K.) Continue,
André, le travail commencé!

“La parole est d’argent, le silence est d'or”, voilid peut-gtre la devise
mystérieuse de notre héros. Par ceci, André ne veut faire de peine 3 per-
sonne, il est toujours prét & rendre un service. Et comme Notre-Seigneur
dirait: “Leéve-toi, André, prend ton grabat et marche . .

G. Gaudet

PAUL BOURGEOIS Arts

Né & Grand-Digue pendant un gros froid de I'hiver 1941, notre confrére
Paul est devenu, en grandissant, un rationnaliste de notre milieu étudiant. 11
expose un caractére lymphatique, une personnalité affable.

C'est un philosophe qui n’a aucune empreinte matérialiste; il admire la
civilisation orientale. N'amassant aucune richesse, 1l tavorise les valeurs de
I'esprit. En pénétrant dans sa chambre on se sent embaumé de 'odeur d’en-
cens et on découvre notre maitre assis comme un Bouddha & la lueur d’une
chandelle pratiquant son yoga.

Mais tout philosophe a ses distractions; il aime bien les chansons de
Johnny Cash et il joue le “ruine-babine”. Du c61é social, il s'est méme prouveé
bon redresseur de beatniks.

Etant toujours I'homme confiant, eonvaineu et convainquant, Paul fera
honneur i ses confréres.

V. Richard

ROGER BOURQUE Arts

Roger naquit & Cocagne le 5 décembre 1939, village qu'il quitta trés tot
pour faire un voyage i Moncton et s’y établir. Gradué en Rhétorique au Col-
lége I'Assymption, il se rend & I'Université Saint-Joseph de Moncton pour
terminer son cours classique. Il se destine aux Stiences Commerciales.

Roger posséde un corps d’athléte et un caractére jovial, 11 se dévoue a
Yorganisation des quilles et d’entreprises commerciales. Roger réve de devenir
financier et nous sommes certains qu'il en sortira trés riche ear il vend
“des vieux lemons” 2 des profits énormes.

J. P. Cormier
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YVAN CLICHE Aris

Yvan est un homme qui, & premiére vue attire 'attention par certains
iraits caractéristiques. Une téte bien faite, de larges épaules, enfin un physi-
que robuste el imposant.

Les contacts avee Yvan nous révélent chezlui une culture étendue, ot
une grande maturité d’esprit, fruits de I’dtude et de la réflexion. Parlez-lui
tte médecine, vous serez porté a croire qu’il est futuriste dans ce domaine,
Peut-étre a-i-il déeouvert dans ses médicaments la source de toutes les maia-

dies?

Pour mieux connaitre Yvan, rendons-nous & la piscine; il vous livrera
peut-étre le¢ secret gui lui permet de vivre dans l'eau, car notre instructeur
de la Croix-Rouge est un amphibien. La piscine, c’est son domaine, et il saura
mous convaincre de prendre des lecons de nage, si ce n'est pas des arguments
philosophiques de la santé par ce sport, ce sera par sa propre performance
dans 'eau.

Enfin Yvan c'est un homme accompli qui a acquis sa formation dans
trois différents colléges et qui termine avee nous le long cours classique.

Nous !ui souhaitons la meilleure des chances dans la carriére qu'il choi.
sira et nous espérons que I'avenir verra s’épanouir les qualités d’esprit et de
coeur de notre confrére, car, somme toute, la plus importante mission do
T'homme est d’aider les autres & rejoindre Dieu.

A. Thériault

JEAN-PAUL CORMIER Artls

Le 11 acoht, 1939, Adislas fumait son cigare avec juste raison. En effet,
ce méme jour, la cité de Moncton était enrichie d’un autre citoyen, un Cormier
& part de cela. Ayant terminé ses études primaires en ville, Jean-Paul fré-
guenta le collége 1'Assomption. Ici il amplifia ses connaissances afin de se
mériter un siége dans la classe de M. Soucy i I'Université Saint-Joseph de
Moncton.

Type sérieux, sociable et studieux, “Ti-Corm” se distingue par son visage
sympathique et son habileté & raconter de bonmes “jokes”. Jean-Paul ne
s’occupe pas seulement de ses matiéres de classe. Il est un fervent de la dansc
et aime le cinéma.

Malgré qu'il ait vécu & Moncton jusqu’ici, nous avons des doutes quant
a l'avenir. Depuis quelques années il &éprouve une forte attraction vers Dieppe
et trouve toutes sortes de moyens pour y aller. Tout récemment il se vantait
d’avoir le privilége de se faire conduire par la police!!!

REVE — Posséder une maison avec un “bar” dans chague chambre.

QASIS — 517, avenue Acadie, Dieppe.

EXPRESSION — “A I'était the worst!!!”

SUCCES PERSONNEL — Avoir réussi & trouver une demoiselle qui corres-
pond a sa trille,

R. Bourgue

ROGER CORMIER Aris

Un jeune homme s’avance vers vous d’'un pas déterminé, les poings fer-
més, la téte droite et fiere. Il s'arréte. . . “Astu du feu?” demande-t-il nai-
vement! C& c’est Roger Cormier, En fait, sa stature en impose peu, Mais, pour
employer le langage cornélien, “aux imes bien nées la valeur” n’attend pas
qu'on ait dépassé les six pieds. A-til atteint sa valeur? Au moins, il aime
objecter Saint-Thomas et il met souvent en doute le professeur de francais.
‘C’est un bon signe.

Advenant le cas ol les affaires soient hostiles & son esprit organisateur, -
il peut toujours dépendre de son violon et de sa guitare. Un gars toujours ta-
quin, Roger a cependant I’heureuse habileté de se faire 'ami de tous.

P. Bourgeois
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GILBERT DAIGLE Axts

“Hrr!!” — Voild la réponse a4 qui veut jaser inutilement avec Gilhert
trop tét le matin. Mais il suffit de deux toasts, le Gilbert prend sa “smoka”,
le mez dans son Evangéline. Aprés cela il est en forme pour la journée; jaseur
a la mode, taquin, affable; bref, tout ce qu'il faut & un bon co-chambreur. Sa
forte charpente ajoute encore davantage i son prestige et i sa personnalité.

Tel apparait-il pour qui s’arréte 4 la premiére impression. Par une étude
plus profonde de sa personne on apprécie bient6t son esprit vif et pénétrant.

Gilbert s'est formé aux humanités tout en transposant dans 'atmosphére
collégiale, le rythme de vie paisible et vrai que seules nos campagnes ont
CONServeé.

La hantise la plus forte chez-lui est certes son aversion pour I'hypoerisiz
sociale. II en souffre. Sans cesse, Gilbert se penche sur la société contempo-
raine avec la soif d'en soulager les maux,

Heureusement, il reste les gardes-malades . . . Elles sont une si grande
consolation!

N. Doucet

FRANCOIS DIDIER Arts

TYPE — Réserve.

EXPRESSION FAVORITE — “Cric de cric!”
MAROTTE — Vanter les produits G.M.
HABILETE — Au volant de son “Envoy”.
OASIS — K.P.

TEMOIGNAGE; Type réservé, social & ses heures, ainsi nous apparait notre
confrére ¥Francois. Sa stature “grecque” lui permet de taquiner ses confréres
les moins aoués physiquement et de lui attirer plusieurs regards féminins
Néanmoius, 4 qui sait le comprendre, il est 'homme sympathigue, prét a tout
pour aider guiconque en a besoin. Nous te souhaitons de demeurer le “Vieux
Cric” que nous connaissons, et sois-en convainecu, le sucecés te sourira. Bonne
chance!

G. Wells

FIDELE DESROCHES Arts

Born 1939; dead August 19, 1961,

Why? and How? you might ask and quite rightly so, is he pronounced
dead when he seems to lie bubbling with energy. Is he sick? Not physically.
Has the medieal profession set a limit on his life span? No! Then, how is it
possible. . . ? Stop! In the eyes of the elate (a small group of proud, ridged-
ruled bachelors) life does not consist merely in one’s ability to move. On the
contrary, once one has consented to die (marriage is just such a consent),
that person is already dead. Immobile, yet mobile; a person, yet a non-person;
simple, yet complex; alive, vet buried.

Actually, Fidele is a very serious minded fellow, who has done extreme
ly well in 2lmost every phase of intellectual and un-intellectual activity at
St. Jos. If the past four years are any indicator of what lies ahead, Fidele
will undoubiedly meet, tackle and conquer life’s obstacles with the saine
capability and efficiency as he in the past.

Among the sports participated in by Fidele are: basketball, football,
hockey and the “chase”, Unfortunately, there is not enough space to express
kis particular prowess in each of these, so a mere enunciation of each sport
will have to suffice.

“What”, you may say, “in the ‘chase’?” — Guess! Needless to say, Ii-
dele has done extremely well mastering this most complex pastime.

P. Murray
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NORMAND DRISDELLE Aris

Vingt ans se sont écoulés depuis 'arrivée de Normand sur cette planéte.
Les habitanis de sa petite paroisse natale de Haute-Aboujagane ne concevaient
certes pas & ce moment-14 que Normand était un philosophe en puissance, La
preuve: il est déja & sa deuxiéme année de philosophie et réussit & merveille.
Depuis qu’il a fait son avénement a I'USJ, il est hanté par la question du
pourquoi qui le préoccupe énormément: “Je suis arrivé au point ol je ne
peux plus rien accepter sans savoir pourquoi”, dit-il,

Lorsque Normand eut ’dge de raison, on l'envoya & 1'école régionale de
Barachois ou il continua jusqu’au moment ol on me pouvait plus rien lui
enseigner et poursuivit alors ses études en Rhétorique au collége 'Assomp-
tion on j’ai eu le bonheur de le rencontrer et le connaifre assez intimement.

R. Belliveau

GEORGIO GAUDET Arts

Plusieurs années se sont écoulées depuis le jour ou Georgio fit sa célébre
apparition & notre alma mater de Memramcook. . . le vent soufflait ce jourla
(comme 1l le fait toujours d’ailleurs sur la “bufte & pétard”) lorsque au loin
nous vimes arriver un jeune homme, les os délicatement agencés, le teini
pale, la taille petite. . . en somme, son physique ne réflétait aucunement son
intérieur, et, cette découverte fut trés to6t connue de nous tous.

En plus de grandir un pouce par an, il s'est montré habile annonceur
sportif 4 maintes reprises, dévoué copain dans le conseil de sa classe, décla
mateur 4 ses moments, organisateur de conférences, du convenium et méme
de “parties” . .. ingénieux homme d’affaires et commercant dans I’élevage des
dindes!

CAUCHEMAR — Pouvoir se lever du bon cité le matin.
LECTURE DE CHEVET — Comment grandir. . .
FAIBLESSE — Constamment a la recherche de Ia femme universelle.

SPECIALITE — Contrarier le Pére Chamard dans le domaine littéraire.

Les finissants de ’61 te souhaitent le bonheur dans la vie et attendent
impatiemment de te revoir au conventum de '69.
R. Renault

LEOPOLD GIROUARD Aris

Le collégien fait partie d’une classe spéciale de la société. Comment®
Il se distingue de ses fréres surtout par ses agissements et ses connais-
sances étendues sur une pluralité de domaines. En effet, Léopold Girouard,
finissant en Arts est un de nos étudiants ambitieux Il est agé de vingt-et-un
ans et natif de Monecton,

Aprés ses ¢études primaires, Léopold continua son cours classique et
gradua en Rhétorique au Collége 1'Assomption. Puis atliré par Iaventure,
il fit un stage de dix mois dans D'aviation. Il revint & I'USJ achever son
cours classique.

Son caractére semi-flegmatique, appuyé d’'une intelligence lucide i'a
conduit aux portes du succés. Ses activités se concentrent vers les choses cul-

turelles. Léopold posséde le sens de la vie sociale, et la clef d'une certaine
Résidence. . . féminine.

Quelle que soit la carriére que tu choisisses, ta sincérité te méritera
certainement un brillant succés, Peut-étre au Brésil?!?

R. Léger
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JOE LANDRY Arts

How and where does one start to describe such a versatile personality?
Actually, a character analysis is impossible since he is so very complex.
Therefore, the reader must content himself with a very sketchy descriptiun.

v Joe embarked on a university career at U.S.J. in the year 1955. He
entered in syntax as a shy, timid lad uncertain of his very act of existing. In
May he will depart after six long years, a completely altered personality. He
is no longer timid; no longer backward; ;no longer from his shadow. Instead
he conducts himself with confident manliness,

If the walls of this ancient institution could speak; if we could under-
stand what is hidden therein, a magnificient tale of success would unfold
itself and envelop this conscientious lad like a blanket. Joe has excelled
scholastically and practically every extra-curricular activities he has under-
taken. Aside from his intellectual prowess — which is the mest important of
all — he starred as a guard on the varsity basketball team for four years in
a row, and if not for his excessive interest in hasketball he would have shared
equal honours on the hockey and volleybzll team, both of which has been
subjected by his mastery.

The fzirer sex was hy no means outside his domain as his natural en-
dowments render him immediately desirable.

For Joe Landry, I predict a very successful future dedicated to one of
the noblest and necessary professions of our complex and confused society.

F. DesRoches

RENE LEGER Aris

Agé de vingt ans, René est natif de Barachois ot il fit ses études jus-
gu’a la douziéme année. Sa Rhétorique complétée au Collége I’Assomption, il
arriva & I'Université Saint-Joseph pour terminer son cours classique. Pendant
son séjour ici, il s'intéressa, entre autres choses, 4 la philosophie. (En effet,
il énonca de nombreuses théses, méme “curieuses” parfois!)

Toujours prét & rendre service, il posséde un caraclére jovial, qui Tui
acquiert des amis et amies & Moncton.

En effet, il considére une situation grave, lorsqu’il est incapable de
se rendre chez Mareil chaque jour “pour un café”. Mais il est certain que
tout n'est pas perdu en allant en promenade aux environs de la résidence des
gardes-malades. Peut-étre s’expliquerait-il ainsi: “Je vais visiter les patients!”

Sérieusement, nous sommes certains que René obtiendra grand succes
dans ses enireprises et nous lui souhaitons la meilleure chance dans l'avenir.

L. Girouard

ALPHEE MICHAUD Arts

“Bétinse de batinse!” Les deux mains sur les hanches et regardant d’un
air critique le désastre qu'une fois de plus “Alie” a fait dans sa chambre:
Alphée semble bouillir de colére, mais sa colére est vite passée et un faible
sourire exprimant 4 la fois son désespoir et sa soumision trahit cette face qui
peu auparavant se montrait si sévere. . . Et voild comment ce type jovial et
amical su affronter le quotidien d’'une vie collégiale parfois assez ingrate . . .

Né a Saint-Quentin en 1938, Alphée est fils d’une nombreuse famille.
Aprés un court séjour & I'Université de Bathurst, il nous arrivait a Saint-
Joseph ol il devait voir le succés couronner plusieurs anndes d’études tres
laborieuses. . . Et quelle que soit la profession qu'il choisisse, le succés I’al-

tend et nous le lui souhaitons sincérement.

R. Voisine
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PATRICK J. MURRAY Arts

The year 1939 A. D. brought forth to the world two historical events. On
the 13th of March, Patrick J. Murray was born, on the 6th of September,
World War II broke out. History has not yet revealed whiech of these two
events was the most costly to our cherished peace.

Amid the above statement we must admif that our Pat is a mortal of
prime ambitious, ambitious that I'm certain will be realized through time.

Throughout his college life he has been obsessed as being a very sport
minded figure, Qur basketball team has counted on his services for four years.

Pat makes his home in the suburb of Lancaster, N. B. (St. John), but
he is guite familiar with greater St. John. At present, he and his miss have
forty-five years to establish a new record. What record? Why the L. E.
record. . . “Longest Engagement”.

J. Landry

ROGER RENAULT Arts

Roger, fgé de 23 ans, réside 3 Campbellton.

Pour connaitre le vrai Roger Renault, il faudrait remonter jusqu’aux
années de sa plus tendre enfance. . . Type 3 ’humeur gaie, il sait trés bien
s'en servir et la démontrer. Toujours sourire, méme dans les plus grandes
aifficultés, le mettre en pratique, c’est difficile, mais Roger I'a réussi. Peu
importe Tadversaire, il faut lui présenter des arguments tout-d-fait opposés
aux siens méme si nous sommes du méme avis que lui; c’est Roger. C'est une
spécialité chez lui; faire accepter sa philosophie au professeur. En plus d’étre
honnéte, serviable, il réussit a2 étre sympathique, tout en s’attirant la con-
fiance de ses confréres. Ceci devrait 'amener au succés ef a la réalisation de
son idéal . . . maire de Campbellton.

CARACTERISTIQUE — “Rien ne sert de courir, il faut parfir & temps”.

A. Boucher

VALMOND RICHARD Arts

Une steture assez remarquable, un visage candide qui révéle le carac-
tére d’'un jeune étudiant bout-en-train, il entre dans la classe, & grandes en-
jambées. Aussitét ses livres déposés sur le pupitre, il s'empresse de montrer
s a0 humeur, 3 grands coups de poing qu’il admiuistre aux épaules de ses
confréres. Mais oui, ¢’est Valmond Richard, ce type jovial, 'ami de tous, le
taquin des philosophes.

Natif de Saint-Louis-de-Kent, Valmond passa ses premiéres années de
collége & I'Ecole Apostolique, a Saint-Joseph, puis vint & Moncton pour ache-
ver sa philosophie; science gu’il pratiquait depuis longtemps déja. Pendant
’été, il a suivi les cours de I'armée, officier de la Reine d’on il a gardé le
pas saccadé, le courage et la persévérance.

LIVRE DE CHEVET — “Le Yoga pour tous”.
SON PLUS GRAND RISQUE — Avoir frappé Freddy un peu trop fort.

HABITUDE — Travailler sans se forcer mais se forcer 3 travailler.

R. Cormier
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ALDERIC ROY Arts

Un produit de la deuxidme grande guerre, Aldéric a toujours été un
type paisible. Né & Dalhousie au printemps de 1939, il est parti de
chezlui dix-sept ans plus tard pour venir s’installer parmi nous & Memram-
cook. Type stable, il s’est vu dans l'obligation de s'abaisser aux exigences des
réglements, c’est-a-dire changer de nid nour terminer son cours classique a
Moncton, mais il se console rapidement en faisant de nouvelles connaissances,
surtout féminines. . .

Aldéric a toujours manifesté un vif intérét pour les sports, en mention-
nant son favori, le hockey. I1 a désiré ardemment faire partie de la chorale,
mais dii A plusieurs empéchements, il s'est contenté de I’apprécier.

Sérieux comme il 1’a toujours été dans ses études .nous ne doutons pas
de ses succés dans I'avenir, quels que soient ses penchants,

CAUCHEMAR — S’endormir aprés une partie de hockey.
AMBITION — Finir pour commencer,
SPECIALITE — Jouer des tours a “pépére”,

R. Arseneault

LAVAL SIMARD Arts

Qui ne pouvait remarquer ce jeune homme & la fois gai comme une
hirondelle et hautain comme un paon? D’humecur plutét changeante, parfois
il nous apparait content et satisfait de son sort et plus tard, il maugréera sur
sa simple condition d’étudiant en Philo II.

51 vous différez d’opinions avec lui, alors, attention car il emploie tous
les argumeints et essaie de vous pulvériser.

Sans doute que personne ignore son “contrat de six mois” qui l'occupe
tellement qu'on ne le retrouve plus dans nos “trous” 3 sortir!

Sa grande préoccupation était constamment sur le bout de ses lévres.
“Si j’peux t'y finir!” Cependant, le clan “Rhéto” n'a jamais été trés studieux
et comme Laval comptait au nombre des membres. . .

Je ne doute guére du succés qui attend Laval dans sa vie future et
lorsque vous verrez “Simard & Fréres”, notaires, vous penserez a Laval sor-
tant de classe en sautillant sous les répliques du pére Chamard.

F. Didier

AURELIEN THERIAULT Arts

Aurélien, pour les intimes ¢’est I'ami jovial, affable, spontané, sensible
aux problémes de ses copains; pour les autres c’est I'homme calme, posé,
attentif,

Aurélien est 'homme des extrémes, tantét podte, tantdt politicien. Entre
les deux, c'est le conteur inégalable; il vous 3 un don de raconter tant et plus
ses prouesses de vacances, méme celles qu’il improvise pour le besoin de la
cause. Doud d'une mémoire prodigieuse, Aurélien posséde un répertoir de
lextes poétiques fort imposant, qu’il sait vous expédier avec tout le rythme,
Ia chaleur, Ia saveur dirai-je d’'un professionnel.

Aurelien ne se préte pas beaucoup & I'exercice physique, mais vous
devriez lui voir procéder a l'exécution de ses séances d’élocution, diction et
tout le bazard. De la vous ne seriez pas surpris de le savoir un orateur émé
rite, gqui a su & maintes reprises se mériter le trophée Bourassa.

Enfin, Aurélien n’a qu'un seul grand amour, cest la politique. “Nous,
ies libéraux! Il y a voué sa vie, je crois, (?) du moins a I'en voir énoncer
ses arguments qu’il veut rendre plus catégoriques d’un geste see de la {éte.
En bref, Aurélien, c’est le confrére indispensable parce que c'est 'ami sin-
cére et tenace. Je suis assuré que ton optimisme dans la vie et les qualités
que tu as su développer au cours de tes études te permettront d'atteindre
brillammeni ton idéal.
' ‘W. Fontaine
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